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Lo Sci Club 70 - Trieste, organizza come da calendario F.I.S., nei giorni 8 ¢ 9 marzo 2014,
uno Slalom ed uno Slalom Gigante del circuito FIS MASTERS CUP, con il patrocinio della
Regione Autonoma Friuli Venezia Giulia, della Provincia di Udine, del Comune di Trieste e
del Comune di Forni di Sopra.

REGOLAMENTO

Sono ammessi a partecipare alle gare atlete e atleti che abbiano compiuto i 30 anni di eta entro
il 31 dicembre 2013 e che siano tesserati alla Federazione Nazionale Sci della propria nazione
e iscritti regolarmente alle liste FIS MASTER.

Vigono i regolamenti F.I.S., F.I.S.I. e I’Agenda dello Sciatore 2013/2014.

ISCRIZIONI

Le iscrizioni dovranno pervenire esclusivamente tramite la Federazione Nazionale Sci di
appartenenza (usando I’apposito modulo FIS), distinte per ogni singola gara, e dovranno
essere inviate allo Sci Club 70 fax + 39 (0)40 638212 e- mail info@sciclub70.com , entro
e non oltre lunedi 4 marzo 2014

La quota di partecipazione alle gare ¢ di euro 15,00.- per atleta per ogni gara.

Ogni Federazione Nazionale Sci deve assumersi la responsabilita di verificare che i propri
iscritti siano idonei a partecipare alla competizione e abbiamo firmato la prevista liberatoria.
Ulteriori disposizioni della Giuria o del Comitato di Organizzazione concernenti spostamen-
ti anche parziali di orario, percorso o altre variazioni, saranno comunicate in sede di Giuria
e successivamente consegnate presso 1’Ufficio Gare.

I1 Comitato Organizzatore declina ogni responsabilita per eventuali incidenti che dovessero
accadere a concorrenti, a terzi e a cose prima, durante e dopo lo svolgimento delle gare.

CLASSIFICHE
Al termine di ogni gara, verranno stilate le classifiche individuali A B C e assolute come da
regolamento FIS

RECLAMI
Eventuali reclami dovranno essere presentati per iscritto alla Giuria, nei termini e nelle mo-
dalita previste dal RIS FIS, accompagnati dalla tassa di € 50,00 (vedi R.T.F.).

PREMIAZIONE
Verranno premiati i primi tre classificati di ogni categoria e il miglior tempo assoluto dei
gruppi A,B,C,

SKIPASS

Gli skipass potranno essere acquistati a prezzo agevolato presso Sala Polifunzionale
1 giorno 24,00€ 2 giorni 42,00 3 giorni 60,00€

Per ottimizzare [’organizzazione si invita a segnalare nella scheda di prenotazione
alberghiera anche il n. dei giorni per cui si intende acquistare lo skipass

UFFICIO GARE
Sala Polifunzionale Via Nazionale — fraz. Cella di Fronte alla Chiesa Parrocchiale
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The Sci Club 70 — Trieste organizes, on Saturday 8th and on Sunday 9 th of March 2014,
one Slalom and one Giant Slalom of the FIS MASTERS CUP

RULES

Partecipation is limited to male and female skiers who are members of their National Ski
Association and have reached the age of 30 years by December 31st 2013. They must be
regularly registered in the FIS MASTERS lists.

FIS ICR and FISI MASTER rules are valid, both available on FIS website

ENTRY

The entry form must come from the own National Ski Association ONLY (using the proper
FIS entry form).

Each competition needs its own application and has to be sent to Sci Club 70 fax +39 (0)40
638212 e-mail info@sciclub70.com by Monday March 4th 2014.

The partecipation fee is Euro 15,00.- for race/competitors.
Every National Ski Association is responsible for the eligibility of their own competitors
and must verify that all the Athltes

Declaration forms are signed. Any other Jury decision concerning changes of time, courses
etc, will be communicated during the Jury meeting and published in the Race Office.

The Organizing Committee declines any responsibility about accidents that may happens to
the racers, to others and things, before, during and after the competition.

RESULTS LIST
At the end of the race, results list will be issued. The results list is individual and absolute as
set in the FIS Rules.

PROTESTS
Protests are to be submitted to the Jury in writing, respecting the FIS ICR, and accompanied
with a fee of CHF 100 (see FIS ICR).

PRIZE-GIVING
The first 3 racers for each competition on each category will be awarded together with the
best time of the categories A,B,C,

SKIPASS

Skipasses can be purchased at a reduced price at the Sala Polifunzionale

1 day euro 24,00

2 days euro 42,00

3 days euro 60,00

To optimize the organization skipass invites to signal in the card of hotel reservation also
the numbers of days intends to buy skipass

RACE OFFICE
Sala Polifunzionale Via Nazionale — fraz. Cella di Fronte alla Chiesa Parrocchiale
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(PROGRAMMA

VENERDI’ 7 MARZO 2014
ore 18.00 Riunione capi squadra, distribuzione pettorali e vendita skipass
(Sala Polifunzionale)

SABATO 8 MARZO 2014
MASTER A - Slalom Speciale
ore 07:30 Apertura seggiovia Varmost
presso Cassa Promotur Varmost, distribuzione pettorali, vendita kipass
ore 08:00-08:45 Ricognizione pista Fienili

ore 09:00 Partenza prima manche
a seguire tracciatura, ricognizione e partenza 2° manche
al termine flower ceremony

ore 17.00 Riunione dei capi squadra (Sala Polifunzionale)

ore 18.00 Premiazioni sala Polifunzionale, seguira buffet

MASTER B,C - Slalom Gigante
ore 07:30 Apertura seggiovia Varmost

presso Cassa Promotur Varmost: distribuzione pettorali, vendita skipass
ore 08:00-08:45 Ricognizione pista Varmost 2

ore 09:00 Partenza gara manche unica, al termine flower ceremony
ore 17.00 Riunione dei capi squadra (Sala Polifunzionale)
ore 18.00 Premiazioni sala Polifunzionale, seguira buffet

DOMENICA 9 MARZO 2014

MASTER A - Slalom Gigante

ore 07:30 Apertura seggiovia Varmost,
presso Cassa Promotur Varmost: distribuzione pettorali, vendita skipass

ore 08:00-08:45 Ricognizione pista Varmost 2

ore 09:00 Partenza gara manche unica, al termine flower ceremony

ore 14.30 Premiazioni presso I Centro Sportivo comunale Forni di Sopra
(Palestra Comunale) con degustazione pesce del Golfo e vini del Carso

MASTER B,C - Slalom Speciale
ore 07:30 Apertura seggiovia Varmost
presso Cassa Promotur Varmost: distribuzione pettorali, vendita skipass
ore 08:00-08:45 Ricognizione pista Fienili
ore 09:00 Partenza prima manche
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PROGRAM
FRIDAY, March 7yh, 2014

06.00 p.m.
(Sala Polifunzionale)

SATURDAY, March 8th, 2014
MASTER A Slalom
07.30 a.m. Open chairlift Varmost
Bibs and lifts passes delivery (cassa Promotur Varmost)
08.00-08.45 a.m. Inspection Fienili course

09.00 a.m. Start 1st manche
run setting, inspection and start 2nd manche
flower ceremony on finish area

05.00 p.m. Team captain’s meeting - Drawing of lots and bibs delivery,
(Sala Polifunzionale)

06.00 p.m. Prize giving ceremony at Sala Polifunzionale and buffet free

MASTER B,C Giant Slalom
07.30 am. Open chairlift Varmost
Bibs and lifts passes delivery (cassa Promotur Varmost)
08.00-08.45 a.m.Inspection Varmost 2 course
09.00 a.m. Start race
flower ceremony on finish area

05.00 p.m. Team captain’s meeting - Drawing of lots and bibs delivery,
(Sala Polifunzionale)

06.00 p.m. Prize giving ceremony at Sala Polifunzionale and buffet free

SUNDAY, March 9th, 2014

MASTER A Giant Slalom
07.30 a.m. Open chairlift Varmost
Bibs and lifts passes delivery (cassa Promotur Varmost)
08.00-08.45 a.m. Inspection Varmost 2 course
09.00 a.m. Start race
flower ceremony on finish area
Prize giving ceremony at Centro Sportivo Comunale Forni di Sopra
(Palestra Comunale) and buffet free

02.30 p.m.

MASTER B,C Slalom
07.30 am. Open chairlift Varmost

Bibs and lifts passes delivery (cassa Promotur Varmost)
08.00-08.45 a.m. Inspection Fienili course

a seguire tracciatura, ricognizione e partenza 2° manche 09.00 a.m. Start 1Sj[ ma_nche .
al termine flower ceremony run setting, inspection and start 2nd manche
L . . flower ceremony on finish area
ore 14.30 Premiazioni presso Il Centro SpOI’t.lVO comunale Forni di Sppra 02.30 p.m. Prize giving ceremony at Centro Sportivo Comunale Forni di Sopra
(Palestra Comunale) con degustazione pesce del Golfo e vini del Carso 9 (Palestra Comunale) and buffet free

Team captain’s meeting - Drawing of lots and bibs delivery, buy lift passes
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ACCOMODATION

OROVACANZE

Hotee Davost

@ Hoael - L
Edelweiss

www.edelweisa-forni.in

HOTEL I LARICI

Via Chianeit, 5 - 33024 Forni di Sopra UD
Tel + 39 (0) 433 886701

email: ilarici@orovacanze.it

sito internet: www.orovacanze.it

HOTEL DAVOST

Via Tagliamento, 26 - 33024 Forni di Sopra UD
Tel. +39 (0) 433 88103  Fax +39 (0) 433 886775
email : info@hoteldavost.it

sito internet: www.hoteldavost.it

ALBERGO EDELWEISS

Via Nazionale 19 - 33024 Forni di Sopra UD
tel +39 (0)433/88016

email: info@edelweiss-forni.it

sito internet: www.edelweiss-forni.it

ALBERGO CENTRALE

Piazza del Comune 6 - 33024 Forni di Sopra UD
tel +39 (0)433/88062

email: info@albergocentraleforni.it

sito internet: www.albergocentraleforni.it

HOTEL POSTA

Via Nazionale, 174 - 33024 Forni di Sopra UD
Tel + 39 (0) 433 88423

email: info@hotelposta.org

sito internet: www.hotelposta.org

Master Cup
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COMITATO ORGANIZZATORE
Presidente

Vice Presidente

Tesoriere

Segretaria

Cronometraggio

Servizio Sanitario

Soccorso in pista

Ufficio Gare

Responsabile Antidoping
Ufficio Stampa e Speaker
Servizio video e diretta streaming
Fotografia della gara in pista
Servizi Multimediali

Roberto Andreassich
Livio Manzin

Fulvio Colombin
Pia Nicolini

F1.Cr. Udine
SOGIT

PATRES

Pia Nicolini - Claudia Lonza
Alessandro Messi
Sefano Ceiner
LivEye

Photocombo

Marco Colombin

Segreteria di cronometraggio in pista Edi Pinatti

Assistenza tecnica in pista

Gestione Impianti di risalita
Servizi in pista

Servizi alberghieri
Servizio d’ordine

Promozione e immagine

COMITATO TECNICO

Presidente

Giudici di gara
Delegato F1.S.
Direttore di gara
Direttore di pista
Capo Controlli SL
Capo Controlli GS

Ennio Cotognini, Omar Fanciullo,
Fulvio Montanari, Dario Petretich

Agenzia Regionale Promotur

Scuola Italiana di Sci Aurisina
Scuola Italiana di Sci Forni di Sopra

Consorzio Servizi Turistici Forni di Sopra

Corpo Forestale, Carabinieri,
Guardia di Finanza

Agenzia per lo sviluppo del Turismo
Turismo FV.G.

Roberto Andreassich
Delegati FISI
Robertino Ribic (SLO)
Elvio Antoniacomi
Gianpiero Schneider
Renato Fonda

Renato Gallani




FORNI DI SOPRA
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EZ)  Seggiovia Varmost 1 - x4 Agganciamento automatico ©  Varmost1 ©  Cimacuta bis
ED  Seggiovia Varmost 2 - x4 Agganciamento automatico O Varmost 2 D Raccordo Cimacuta bis
ED  Seggiovia Varmost 3 - x4 Agganciamento automatico @ Variante Varmost 2 O Davost
ED  Seggiovia Cimacuta x3 O varmost3 O Davostsud
EB  Sciovia Davost @ Raccordo Varmost 3-Varmost 2 o Campo Scuola Davost
ED  Tappeto Davost O Fienili @ Pista di fondo Tagliamento
Tappeto Campo Scuola O senas o Anello di fondo illuminato
EZ  Tappeto Fantasy Snow Park o Cimacuta (c] Centro sportivo

0 Fantasy Snow Park
(=] Campo di pattinaggio

-~
PROMOTUR  Direzione Impianti

E Parcheggio
E Ski Bus

E Biglietteria Ski Pass
n Ufficio Informazioni

l
™ turismofvg

Scuola di sci

. Noleggio Sci
Punto di ristoro sulle piste

Telefono
Pronto soccorso

T 1_|.n.lJ";..L |._‘l|:
\x Campo scuola

Sciovia

Seggiovia

Seggiovia Agganciamento Automatico

“r Pattinaggio

PROMOTUR
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Fondo
Piscina
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\t Sci Alpinismo
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Impianto illuminato

20122013

Homologation course
Varmost 2 - GS

n. 9770/11/10
101.11.2010

start 1785

finish 1484

vert. drop 301

Homologation course
Fienili - SL

n.9771/11/10

01.11.2010

start 1690
~ finish 1490
. vert. drop 200




